wegaQu trade

AGREEMENT NO.
FOR PROVISION OF INFORMATIONAL
(CONSULTANCY) SERVICES

Kyiv « ” 2009

PARTY 1: ,
hereinafter refereed to as the Customer;
PARTY 2: Wega Trade Ukraine Limited Liability
Company, as represented by its General Director
Dmytro Kucher, acting by virtue of the Charter,
hereinafter teferred to as the "Contractor", hereinafter
collectively referred to as the "Parties", have entered into
this Agreement, as follows:
1. GENERAL PROVISIONS
1.1. Subject to the terms and conditions hereof the
Customer shall order and the Contractor shall
respectively render the informational (consultancy)
services against the relevant payment;

1.2. The Services set forth in clause 1.1. of this
Agreement shall be rendered by the Contractor
immediately;

1.3. CFD (hereinafter referred to as the CFD) shall
mean the agreement for difference between the
positions opening and closing prices in respect of
various financial instruments under the contract.

1.4. FOREX (hereinafter referred to as the
FOREX) - (on English means FOREIGN
EXCHANGE MARKEFET) shall mean a range of
market transactions related to global currency
exchange.

1.5. Rate Difference shall mean the difference
between different valuations of the same quantity
of foreign currency units under different currency
exchange rates.

1.6. Stock Exchange Session — shall mean the
period of time from the stock exchange trades
opening and up to the closure of the same.

1.7. Quotation shall mean approval of the securities
rate on the stock exchange and commodity price
on the commodity exchange and publishing of the
same in the exchange lists.

1.8. Commodity Exchange shall mean an
organization embracing the legal entities and
individuals carrying out production and commercial
activities fro the purpose of rendering services
related to entering into exchange agreements,
identification of commodity prices, commodity
demand and supply, research, arranging and
facilitating the commodity turnover and the trading
transactions related thereto. Such organization is
acting on the basis of self-government, business
and commercial independence, being a legal entity
and undertaking no commercial mediation activities
and oriented at no profit gaining.

AOTOBIP Ne
TIPO HAAAHHS TH®OPMALIIMTHUX
(KOHCYABTALIIFTHUX) IIOCAYT

M. Kuis “«_ 7 2009p.

CTOPOHAL1: R
AAAI 32 TEKCTOM — 3aMOBHUK;
CTOPOHA  2: ‘Tosapucrso 3  ODMEKEHOIO
BiaoBipaabHicTIO «Bera Tpe#ia Vkpaima» B 0coOi
I'CHEPAABHOIO AHpPEKTOPA Kyuepa Ammrpa
OAekcilioBrya, IO Ale Ha IIACTaBl CTATyTy, AaAl 3a
TekcToM — Brukonasens, pasom 3a Tekcrom — Croponm,
VKAQAT 11ei AOTOBIp IIPO HACTYIIHE:
1. 3ATAABHIIIOAOKEHHA
1.1. 3aMOBHUK B IIOPAAKY Ta Ha  YMOBax,
BH3HAYEHUX UM AOroBOPOM, AA€ 3aBAAHHA, 4
BuxonaBens  3000B'A3y€TbCSI  BIAIIOBIAHO — AO
3aBAAHHA 3aMOBHHKA HAAABATH HOMY 32 IIAQTY
irHdopmaniiiai (KOHCYABTAIINHI) ITOCAYTH;

1.2. Hapanns mepeabavennx 1m 1.1 mporo
AOroBopy IMOCAyr 3AlficHIOETBCH BrkonHaBriem
HEranHo.

1.3. CFD (aaai LIPA) — A0roBip Ha piSHHIFO Mix
LIHOIO BIAKPHTTA HO3HUINI Ta IIHOIO 3aKPHTTA
mosumil II0 KOHTPakTy Ha pisHi (iHAHCOBI
[HCTPYMEHTH.

1.4. FOREX (paaai ®@OPEKC) - (BiaA aHra..
FOREIGN EXCHANGE MARKET
MIKHAPDOAHUN BAAFOTHHH PHHOK) KOMIIACKC
PHHKOBHX OIl€paliii 1o OOMIHY BaAIOT B
CBITOBOMY MACIIITAOl.

1.5. Kypcosa pizauna (rate difference) — pisuurs
MK OIIIHKAMM OAHAKOBO! KIABKOCTI OAWHHIIb
IHO3eMHOI BAAFOTH ITIPH PI3HHUX BAAFOTHHX
Kypcax.

1.6. BipxxoBa cecia - mepiop dacy, AKHE
pOSIIOYMHAETHCA ~ BiA  MOMEHTY  BIAKPHTTA
OIpIKOBHX TOPIIB Ta 3aKIHYYETBCA MOMEHTOM IX
3AKPHTTA.

1.7. KorupyBaHHA - 1e BH3HAYCHHA KypCiB
IHO3EMHHX BaAIOT, I[HHHX IalepiB (axrii,
00Airarmiii) ado miH ToBapiB Ha OIpKi.

1.8. ToBapua Oip>xa - 1 oOpraHisamis, Mo
00’€AHYE FOPHAMYHUX 1 (pIsUYHHX 0OCiO, fAKi
3AIMCHIOIOTH ~ BHPOOHHYY 1 KOMEpIHHHY
AIABHICTB, 1 Ma€ 3a METy HAAAHHA ITOCAYT B
VKAQACHHI OIP/KOBHX YTOA, BUABACHHSA TOBAPHIUX
LiH, IIOHHTy 1 IPONO3HINA Ha TOBApPH,
BUBYCHHS, VIOPSAAKYBAHHSA 1  ITOACTIIICHHSA
TOBAPOOOIry 1 IMOB’A3aHUX 3 HUM TOPrOBEABHHX
oIlepariii, fka Al€ Ha OCHOBI CAMOBPSAYBAHH,
T'OCIIOAAPCHKOI CAMOCTIHHOCTI, € FOPHAMYHOIO
0coboI0, HE 3aMMAETHCS KOMEPIIIHIM
ITOCEPEAHHUIITBOM 1 HE Ma€ HA METI OACpPKAHHSA

pubyTKY.
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1.9.

2.1.

Terminal shall mean software allowing using the
quotation indicative, holding technical analysis and
tracing economic news from the leading world
trading floors.

2. SUBJECT OF THE AGREEMENT
Subject to clause 1.1 of this Agreement, the

Contractor shall provide the Customer with

information (consultancy) services, while the

Customer shall to pay to the Contractor for the

following informational services:

2.2.1.Informing of news in respect of the financial

markets as follows:

2.21.1. FOREX international currency market;

2.21.2. The company stock market of the United
States of America;
2.2.1.3. The company stock market of Europe;
2.2.1.4. Commodity exchanges.
222.
roviding analytical data on the major world
financial markets.
2.2.3.
roviding precise quotations indicators for
FOREX international currency market, the
stock market of the United States of
America, the company stock market of
Europe and the agricultural commodities
market.
2.24.
endering information on the brokers acting
on the FOREX and CFD market. Assisting
in reconciliation of information concerning
certain brokers in order to identify the
strengths and weaknesses of their operation.

2.2.5.
roviding information on the latest trends of
the brokerage business development both in
the CIS countties and the rest of the world.

2.2.6.
roviding consultancies on the fundamentals
of the brokerage skills and in respect of the
financial world news.

2.2.7.
Supplying of MetaTrader 4.0 informational
and technical system to be used for the
purpose of reflecting the quotation indicative
on the major financial markets of the world
with option of undertaking technical analysis
of the major contracts.

1.9.

2.1.

Tepminaa - mporpamHe 3a0€3IIEYCHHS SKE
AO3BOASIE KOPHCTYBATHCSA IHAUKATHBOM
KOTHPYBAHb, IIPOBOAUTH TEXHIYHHH aHAAI3 Ta
BIACAIAKOBYBATH ~ CKOHOMIYHI ~ HOBHHH  Ha
ITIPOBIAHHX TOPIIBEABHHX ITAOIIAAKAX CBITY.

2. ITPEAMET AOT'OBOPY
Bukonasenp, Haparoun mepeabadeni B 1. 1.1
IBOTO Aorosopy ITOCAYTH, indopmye
(koHCYABTYE) 3aMOBHUKA, 2 3AMOBHHK OITAAYYE
irdopManiiiHi TOCAYIH 3 HACTYITHUX ITUTAHb:

2.2.1.
AAQHHA HOBHH IIO0 TaKHUM (PIHAHCOBUM
PHHKAM fK:

2.2.1.1. MDKHAPOAHHEH  BAAFOTHHH  PHHOK
OOPEKC;

2.21.2. pwnook axmiii kommaHiE CrHoAydeHnx
[Iraris Amepuxm;

2.2.1.3. puHOK axmii koMITaHi# CBpory;

2.2.1.4. rtoBapHi Gip:i.

2.2.2.
AAAHHS AHAAITHYHUX AAHUX IO OCHOBHHM
piHAHCOBHUM PHHKAM CBITY.

2.2.3.
AAQHHA TOYHHX IHAHMKATOPIB KOTHPYBAHB
HAa MIKHAPDOAHOMY BAAIOTHOMY PHHKY
OOPEKC, AMEPHKAHCBKOMY T
€BPOIICHCHKOMY PHHKAX aKIlii, a TaKOMK
HA PHHKY CIABCBKOTOCITOAAPCHKUX
TOBAPIB.

2.24.
apamHA  iH(QoOpMamil  mpo  iCHYROYHX
opokepis  Ha puky POPEKC i
CFD®DA). Aormomora y CHiBCTaBACHHI
indopmanil IO KOHKpPETHHX Opokepax 3
METOIO BHUABAEHHS CHABHHMX 1 CA20KHX
CTOPIH V IX AITABHOCTI.

2.2.5.
apapHA  iHoOpMamii IO OCTaHHIM
TEHACHIISIM  PO3BHTKY  OPOKEPCHKOIO
Oisaecy sk B kpaimax CHA, Tak i mo
Bcromy CBiTy.

2.2.6.
AAQHHA ~ KOHCYABTAI IO  OCHOBaM
OpoKepChKOro HGi3HECY, OCHOBAM Oip#KOBOL
MaMCTEPHOCTI, 2 TAKOK BIAHOCHO HOBHH
diHaHCOBOIO CBITY.

2.2.7.
AAQHHA B KOPUCTYBaHHA iH(OpPMAIIHO-
TexHivHOrO KommAekcy MetaTrader 4.0
AAS BIAOOpaKeHHSA IHAMKATHBY
KOTUPYBAHb HAa OCHOBHHX  CBITOBHX
iHAHCOBUX pPHHKAX 3 MOMKAUBICTIO
IIPOBEACHHS TEXHIYHOIO aHaAi3y
OCHOBHUX KOHTPAKTIB.
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3.1.

3.2

3. OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR

Obligations of the Contractor:

3.1.1.
o provide the Customer with information
(consultancy) services.

3.1.2.
here applicable, provide the Customer with
informational products;

3.1.3.
omply with the principles of unbiased,
trustworthy, full and price information
rendering, lawful obtaining, using, disclosing
and storing of information;

rovide the Customer with lawfully obtained
information;

omply with the applicable requirements on
lawfulness of the information source and no
misuse of the title to information;

rovide the Customer with primary and / or
secondary information;

ubject to the access mode provide the
Customer with open information only;

rovide the Customer with information in
respect of which the Contractor exercises its

property right;

Provide the Customer with information for
the purpose of using and owning;

3.1.10.
to comply with all informational rights of
the other entities;

3.1.11.
f not provide services to return funds.

3.1.12.
n the case of low-quality provision of
services to pay the compensation to
Customer.

Rights of the Contractor:

3.2.1.
o use additional opportunities to ensure
proper fulfillment of its obligations
hereunder;

3.2.2.
llow no intrusion by the Customer into the
informational obtaining and use process as
well as in the technology of rendering the
informational services to the other entities;

3.1

3.2.

3. 30BOB’A3AHHA BUKOHABLIA
s0pdiqyny Oynewéo2q:
3.1.1.
AAATH 3aMOBHUKY
(KOHCYABTAIIIIHI) ITOCAYTH;

trdopmariiHi

3.1.2.
pasi  HeOOXIAHOCTI -  IepeAaBaTH
3aMOBHUKY 1HOPMAITIHHY ITPOAYKIIIO;

3.1.3.
OTPHMYBATHCSH IIPHHIIUINB 00 €KTUBHOCTI,
BIPOTIAHOCTI, IIOBHOTH T4  TOYHOCTI
indopmanii, 3aKoHHOCTI I OAEpKAHHA,
BHKOPHCTAHHI, HIOIIMPCHHS Ta
30epiraHHs;

3.14.
AAABATH 3aMOBHUKY indopmariro,
OACPKAHY 3aKOHHHUM IIIAAXOM;

OTPHMYBATHCH BHMOT IOAO 3aKOHHOCTI
AJKEpeAa trdopmarnif T2
HEIPUITYCTUMOCT] 3AOBKHBAHHA IIPABOM
Ha iH(OpMaIIifo;

aaaBaT  3aMOBHHKY IIepBUHHY Ta/a00
BTOPHHHY iH(OpPMAIIiFO;

2 PEKHUMOM AOCTYIIY HAAABATH 3AMOBHUKY
AHIITE BIAKpHTY iH(OpMALIFO;

aAaBaTH 3aMOBHUKY IH(OPMALIIO, IIIOAO
Akol BuxomaBenns peaaisye cBoe IpaBO
BAACHOCTI;

epeaat  3aMOBHHKY iHOpMAIO ¥
BOAOAIHHSA T4 KOPHUCTYBAHHSA AASl BAACHUX
1oTped OCTAHHBOTIO;

3.1.10.
oBaKaTH IHQOpMALIHI mpaBa IHIITHX
CyO’€KTiB.

3.1.11.
pasi He HAAAHHSA ITOCAYT IIOBEPHYTH CyMy
[IEPEAOIIAATH.

3.1.12.
pasi  HesKicHOTrO
BUIIAATATH cymy
3aMOBHHKOBI.

HAAQHHA  ITOCAYT
KOMIIeH AL

T 2666 Oynptéo2q:

3.2.1.
HUKOPHCTOBYBATH AOAATKOBI MOYKAHBOCTI
IIIOAO BHKOHAHHA CBOiX ODOB’A3KIB 32
oM AOroBOpOM;

3.2.2.
€ AOIYCKATH BTPYYaHHA 3aMOBHHKA Y
IIPOLIEC OACPIKAHHA Ta BHKOPHUCTAHHS
indopmanii Ta y TEXHOAOIIO HAAAHHSA
i opManiiHIxX ITOCAYT
cy0’exTam;

IHIITAM
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3.2.3.

3.24.

3.2.5.

emand from the Customer timely payment
for the Services rendered hereunder;

btain (produce, get), use and disclose
information in any form using any kind of
media;

eep accounting of the information provided
to the Customer;

4. OBLIGATIONS OF THE CUSTOMER
Obligations of the Customer:

imely pay for the services rendered by the
Contractor;

se the information for its own need only;
imely accept the information from the

Contractor for the purpose of using and
owning;

Rights of the Customer:

equite the  Contractor to render the
informational services, the contents and the
procedure of rendering which shall be in
compliance with the terms and conditions
hereof;

ontrol the information provision periodicity.

t not providing services by the Contractor
described in this agreement - to demand the
return of funds.

n the case of low-quality services of the
Contractor - to demand payment of the
compensation.

TERMS FOR PROVISION OF SERVICES

The Contractor shall render the services during
the period of the agreement.

6. PRICE OF THE AGREEMENT AND

SETTLEMENT PROCEDURE

The price hereof shall comprise the value of the
informational services rendered by the Contractor.

4.1
4.1.1.
4.1.2.
4.1.3.

4.2
4.2.1.
4.2.2.
4.2.3.
4.24.

5.1.1.

5.2.

6.1.

6.2.

The Customer shall pay for the information
(consultancy) services provided. The amount of
payment for the services provided hereunder shall
be comprised of the value of services which the
Customer would have used or would have been

3.2.3.
nMaraTé  BiA 3aMOBHHKa  CBOEYACHY
OIIAATY HAAAHHX 332 LUM /AOroBOpom
ITOCAYT;

3.24.
ACpKyBaTH  (BHpPOOAATH,  AOOyBaTH),
BUKOPHUCTOBYBATH  Ta ITOITNPIOBATH
indopmamnito B OyAp-Akiii Gopmi 3
BHKOPHCTAHHAM OYAb-AKHX 32CODIB;

3.2.5.

ectd  ODAlK  mepeAaHoOl  3aMOBHHKY
trdopmarii.

4. 30BOB’A3AHHA 3AMOBHUKA

4.1 sO0pbiqvny Régwdbyno:
4.1.1.
BOEYACHO OIIAQYYBATH HaA2H]
Bukonasmem mocayru;
4.1.2.
MKOPHCTOBYBATH 1H(POPMAILIO AHIIIE AAS
BAACHHX ITOTPEO;
4.1.3.
BOEYACHO HPUHHATH BiA Bukonasia
imdopmaniro 'y CBOE BOAOAIHHA Ta
KOPHCTYBAHHS;
4.2.  TEb666 Réypombyns:
4.2.1.
uMaraTu  BiA  BuxomHaBisg  HaAaHHSA
iHpopManifiHUX ~ ITOCAYT,  3MicT  Ta
IIOPAAOK ~ HAAAHHA  AKUX  ITOBHHHI
BIAIIOBIAATH YMOBaM OO AOTrOBOpY;
4.2.2.
OHTPOAIOBATH IICPIOAHYHICTD HAAAHHSA
irdopmarii;
4.2.3.
pasi He HapaHHA BrkoHaBIieM ITOCAyT
IIEPEADAYCHUX ~ AQHHM ~ AOTOBOPOM -
BUMATaTH ITOBEPHEHHS CyMH
ITEPEAOIIAATHL.
4.2.4.
pasi  HEAKICHOIO  HAAAHHA  ITOCAYT
BukoHaBIieM — BHMAaraté BHIIAATH CyMH
KOMITEHCALTi.
5.1.1. CTPOKHM HAAAHHA ITOCAYT
5.2. BukonaBernp Hapa€ IIOCAYTH IPOTATOM CTPOKY
Ali AoroBOpY.
6. LIIHA AOI'OBOPY TA ITOPAAOK
PO3PAXYHKIB
6.1. [liza nporo AOroBopy CKA2Aa€TBCH 3 BAPTOCTI
HaAaHUX BukoHaBrieM iIHOPMALIHUX ITOCAYT.
6.2. 3a HapaHi iHOpMAIIHI TOCAYTH 3aMOBHHUK

saificaroe  omaary. Cyma omaarm 3a  HaAaHi
ITOCAYTH CKAZAQETBCA 13 BAPTOCTI IIOCAYT fAKi
3aMOBHUK BHKOPHCTaB Ta/a00 BHKOPHCTOBYBaB
332 KOHKPETHHIT TIEPIOA dacy.
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6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

using for a certain period of time.

The payment may be made in the form of money
transfer to the bank account only. The payment
currency shall be agreed by the parties. The
payment shall be made pursuant to the official
exchange rate as approved by the National Bank of
Ukraine for the date of payment.

7. LIABILITY OF THE PARTIES

The Parties shall bear liability under the
applicable legislation of Ukraine for failure to
comply with or wunduly fulfillment of their
respective obligations hereunder.

If implemented Customer prepayments services
and the Contractor are not provided services,
which are implemented prepay, the Contractor
must return funds to the Customer requirements.

If the Contractor violates requirements for the
quality of service delivery, the Customer has the
right to require payment of the compensation.

The Contractor may not be held liable for any
technical mistakes of the Customer or other
participants of the information relations, including
liability ~for technical malfunction of the
information transmitting (receiving) equipment,
actions of mailing and/or coutier service, ensuring
delivery of the information.

8. SETTLEMENT OF DISPUTES
All disputes arising from or related to this
Agreement shall be resolved by the means of
negotiations and consultations between the Parties.
If a dispute can not be resolved by negotiations,
such a dispute will be resolved by way of initiating
court proceedings in the court of proper

jurisdiction in compliance with the legislation of
Ukraine.

9. FORCE MAJEURE

The Parties shall be released from responsibility
for the failure to perform in full or partially their
obligations under the Agreement if such failure is
caused by insuperable force circumstances (Force
Majeure) as arising after entering into this Agreement,
which occurrence the Parties could not foresee or
prevent by taking all reasonable actions. Such events
shall include hostilities (regardless of whether the
official declaration of war is made) rebellions and
acts of god.

The Parties shall not be released from liability for
failure to perform in timely manner their obligations
under the Agreement if the events listed clause 9.1 of
this Agreement occur after the obligations discharge
due date.

The Party failing to comply with its obligation
being affected by force majeure circumstances shall

6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

OmaAara MOXKe  3AIFICHIOBATHCH — AHIIE Y
OesroTiBkOBi  hopmi. Baarora maarexy
00HpaETHCA 3a HOTOAKEHHAM CTOpIH.

ITepepaxyHOK Kypcy 3AIFICHIOETBCA 3LAHO 3
odimiinnM  kypcom HamiomaapHOro Gasky
VkpalHu Ha ATy CITAQTH.

7.BIAIIOBIAAABHICTH CTOPIH
3a HEBUKOHAHHA 200 HEHAAEKHE BUKOHAHHSA
3000B8’13ap 32 1M Aorosopom CropoHn

HECYTb BIAITOBIAAABHICTD, repeAdaveHy
32KOHOAABCTBOM VKpai'HI/I.
Sxmo  3aMOBHUK  3AIICHUB  IIEPEAOIIAATY

ITOCAYT, 2 BHKOHABeIb He HAAAB ITOCAYIH, 32 fKI
3AllicHeHa  IepeAomaara, 1o Bukxomasenn
[IOBHHEH IIOBEPHYTH CyMy IIEPEAOIAATH IIO
BUMOI'M 3AaMOBHMKA.

SAxmo BuxonaBerp mopyirye BHMOTH 32
AKICTEO HAAQHHA ITOCAYI, TO 3aMOBHHK Ma€
IIPaBO BUMATATH BHUITAATH CYMH KOMIICHCALIII.

Bukonasennb He BIAIIOBIAAE 32  TEXHIYHI
IIOMHAKA 3aMOBHHKA Ta IHIIHX yIaCHUKIB
iHdopManifiHIX BIAHOCHH, y TOMYy 9HCAlI 3a
TEXHIYHY HECIPOMOKHICTh 3aCOOIB OTpPUMAHHSA
(mepeaadi) indopmarii, Al cAyx0 HOLITOBOro
Ta/a60 Kyp’epChKOTrO cepBicy, Mo 3a0e3edyIoTh
AOCTaBKy iH(OpMaTriii.

8. BPEI'YARKOBAHHI/ CITOPIB

Vi cnopm, 1o Buaukarots Mix CtopoHaMu 3a
oM AOrOBOPOM, IHIAAATAIOTH BPETYAIOBAHHIO
IITASIXOM B3a€EMHHX KOHCYABTAIIIH 1 IIeperoBopis.

Sxmo  BIAIIOBIAHHE — cHmip HE  MOYKAHBO
BUPIIITHTH IITASXOM IIEPEroBOPIB, BiH
BUpIIIYETBCA B CYAOBOMY  IIOPAAKY 32

BCTAHOBACHOIO ITIABIAOMYICTIO Ta ITIACYAHICTIO
TAKOTO CIOPY BIAITOBIAHO AO YHHHOIO B YKpaiHi
3aKOHOAABCTBA.

9. ®OPC-MAXOP

CropoHH 3BIABHAIOTBCA BiA BIAIIOBIAAABHOCTI
32 YACTKOBE 2400 HENOBHE HEBUKOHAHHA CBOIX
3000B’A32aHp 32 UM AOrOBOPOM y BHITAAKY
BUHMKHEHHA OOCTABMH, fIKi 3HAXOAATHCA I1032
Mexamu KOHTpoAro Cropin i axi CropoHn He
3MOTrAH IrepeAbaunTy 260 3amodirru. Ao Takux
BIAHOCATBCA BIFICHKOBI All, HE3aAEKHO BiA paxTy
OTrOAOIIICHHS BIMHU, IIOBCTAHHS, CTUXINHI AMXA.

Croponn HE 3BIABHAOTHCS BIA
BIAITOBIAAABHOCTI 32 HECBOEYACHE BUKOHAHHS
3000B’A32Hb, AKIIO OOCTABHHH, BH3HAYCHI y II
9.1 mporo AoroBopy, HacTaAm B IEPIOA
IIPOCTPOYEHH BUKOHAHHSA [IUX 3000B’A3aHb.

CropoHa 3000B’A3aHAa  IIOIEPEAHTH IHIITY
CropoHy mnpo HACTAHHA 1 HpPHITHHEHHA All
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9.4.

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

inform the other Party thereof within 3 business
days upon the moment of the force majeure
commencement or termination, evidencing the
same with a certificate issued by the competent
authority.
9.3.1.
party failing to inform in a timely manner of
force majeure circumstances shall lose its
right to refer to such circumstances as to an
excuse for its liability.

Should the events specified in clause 9.1 occur
the term hereof shall be extended, but in any case
for no more than one month;

10. TERM OF THE AGREEMENT.

The Agreements shall be of unlimited duration.

This Agreement will be deemed executed and will
become valid and effective once duly signed and
sealed by the Parties.

10.2.1.
his Agreement may be terminated by mutual
consent of the Parties. This Agreement shall
be deemed terminated by mutual consent of

the Parties once a relevant written
supplementary agreement hereto is entered
into.

10.2.2.

he Contractor shall be entitled to terminate
this Agreement unilaterally: This Agreement
shall be deemed terminated unilaterally ten
days upon rendering a written notice to the
Customer.

10.2.3.
he Contractor shall inform the Customer of
its intention to unilaterally terminate this
Agreement ten days prior to the intended
date of such unilateral termination.

10.2.4.
The notice served in the form of the
registered letter to the Customer’s address as
specified herein shall be deemed a proper
notice of such unilateral termination of the
Agreement.

Termination hereof shall not release the Parties
from liability for any breach of the same occurring
during the effective term hereof.

Unless otherwise expressly provided herein or
stipulated by the applicable laws of Ukraine any
amendments hereto shall be made subject to the

9.4.

10.1.
10.2.

10.3.

10.4.

oOcraBHH HelepeOOPHOI CHAM 3 HAAAHHAM
IIATBEPAIKCHHS KOMIIETEHTHOTO opraty
IIPOTATOM ~TPbOX POOOYMX AHIB BiA  AHA
HACTAHHS 2400 IIPUIINHCHHS TAKUX OOCTABHH.

9.3.1.
E€AOTPHUMAHHA CTPOKIB ITOBIAOMAEHHSA IIPO
HACTAHHA OOCTABUH Henepe6opH0'1' CUAH

BUKAIOYAE MOKAUBICTD Cropin
HOCHUAATHCA HAa Taki OOCTAaBUHHU  SK
ITACTABY 3BIABHEHHSA BIA
BIAITOBIAAABHOCTI.

V BumaAky HacTaHHA OOCTABHH, IepeADAIEHIX
. 9.1 mporo AOroBopy, CIpOK BHKOHAHHS
3000B’A32Hb IIEPEHOCHUTHCA HA CTPOK All Takmx
0OCTaBUH, aA€ He DiABIIIE Hi3K HA OAIH MiCALb.

10. AIA AOTTOBOPY
Llett Aorosip € 6Ge3CTPOKOBUM.
[leti Aorosip BBaKAETBCA YKAAACHHM |
HabHpae YUHHOCTI 3 MOMEHTY HOIO INAIIMCAHHSA
CropoHamMu Ta HOIo CKpPITACHHA IICYATKAMU

Cropin.

10.2.1.
TOPOHH  MOXKYTb  AOMOBUTHCH  IIPO
npunuHeHH:A Al AOrOBOpy 32 B32€MHOIO
sroporo.  Lleit  Aorosip  BBaxKaerbcs

posipBaHuM 3a B3aEMHOIO 3ropaor0 Cropin
3 MOMEHTy HAAGKHOIO O(OPMACHHA
BIAITOBIAHOI AOAQTKOBOI YIOAHM AO IIbOIO
Aorosopy.

10.2.2.
Bukonasens Mae mpaBO IPHIIMHUTH ALFO
AOTOBOPY B OAHOCTOPOHHBOMY ITOPAAKY.
AOroBip  BBaKAETBCA  PO3IPBAHHUM B
OAHOCTOPOHHBOMY ITOPAAKY Y€PE3 ACCATDH
AHIB 3 MOMEHTY IIICbMOBOI'O
HOBIAOMAEHHS 3AMOBHUKA.

10.2.3.
Bukonaserp  3000B’3aHUN  ITOIEPEAHTH
3aMOBHUKa IIPO OAHOCTOPOHHIO BiAMOBY
BiA IIBOTO AOTOBOPY 32 ACCATH AHIB AO
AATH IIPUITMHCHHSA AOTOBOPY B
OAHOCTOPOHHBOMY ITOPAAKY.

10.2.4.
Haaexxaum monepeakeHHAM 3aMOBHUKA
IIPO  PO3IpBaHHA IBOIO AOTOBOPY B
OAHOCTOPOHHBOMY ITIOPAAKY €
HOBIAOMAEHHS HaAlCAaHE
PEKOMEHAOBAHIM AHCTOM Ha  aApEcy
3aMOBHUKA BKa3aHY B IIbOMY AOTOBOPI.

3akiHYeHHA CTPOKy wnporo Aorosopy He

3BiabHAE CTOPOHH BiA BIAIIOBIAAABHOCTI 32 HOTO

IIOPYIIIEHHSA, IKE MaAO MiCIIe IiA 9ac All IIboro

Aorosopy.

Axmro imme mpAmMo He mepeabadeHO IHM
Aorosopom 260 YUHHOM B YKpaiHi
3aKOHOAABCTBOM, 3MIHHK y el AOroBip MOXyTb
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10.5.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Parties' mutual consent only executed in the form
of a supplementary agreement.

Any amendments hereto shall become effective
once duly executed by the Parties in the form of
relevant supplementary agreement hereto unless
otherwise provided by such supplementary
agreement, herein or stipulated by the applicable
laws of Ukraine.

11. FINAL PROVISIONS

Any legal relations arising hereunder or in relation
hereto, including those concerned — with existence
of, entering into, amendment and termination of
this Agreement, interpretation of its terms and
conditions, stipulating the consequences of
annulment or breach hereof shall be governed
hereby and by the applicable laws and regulations
of Ukraine, following the best business practice of
fair, reasonable and honest cooperation.

This Agreement shall supersede all previous
negotiations  related  hereto,  correspondence,
preliminary agreements, memorandums of intents and
any other arrangements either in oral or writing as
made between the Parties before signing this
Agreement with respect to issues related to this
Agreement, but they may be taken into consideration
while construing the terms and conditions hereof.

The Parties shall be fully liable for correct
statement of their details herein and shall timely
provided a written notice to the other Party on any
changes thereof, and if failing to provide such
notice shall be liable for the risk of adverse
consequences related thereto.

Neither Party shall be entitled to assign its claim
an (or) to any notation under this Agreement to
third parties without a written consent of the other

Party.

Any annexes and supplementary agreements
hereto shall constitute the integral part hereof and
shall be valid and effective be once made in writing,
duly signed and sealed by the Parties.

Any amendments and modifications of the text
hereof shall be valid and effective and may be
deemed lawfully made once dated in every case,
duly signed and sealed by the Parties.

The Parties have entered hereto being fully aware
of the subject and terms hereof. This agreement is
made in two counterparts in Ukrainian of equal
legal force, one for each Party.

10.5.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

Oyt BHeceHI TIABKE 32 AoMOBAceHicTIO CrOpiH,
AKa O(POPMAIOETBCA AOAATKOBOIO YIOAOKO AO
nporo Aorosopy.

3minn y et Aorosip HaOHPAFOTH YMHHOCTI 3
MOMEHTY HaAKHOIO odopmaeHH CTOpoHAMHI
BIAITOBIAHOI ~ AOAATKOBOI ~ JIOAHM AO  IIbOIO
AoroBopy, fKIIO IHIIIE HE BCTAHOBACHO y CaMiil
AOAATKOBIH  yroal, mpomy Aorosopi abo vy
YHMHHOMY B YKpaiHi 3aKOHOAQBCTBI.

11. 3AKAFOUYHI ITOAOKEHHAA

Vci mpaBOBIAHOCHHM, ITIO BUHHKAIOTD 3 I[HOTO
Aorosopy ab0 110B'f3aHi i3 HHUM, y TOMY YHCAI
ITOB'A32Hi i3 AITICHICTFO, VKAQACHHSAM,
BHKOHAHHSAM, 3MIHOIO Ta IPHIIHHEHHAM IIHOTO
Aorosopy, TAYMAYCHHAM oro YMOB,
BU3HAYEHHsAM  HACAIAKIB  HeallicHocTi 200
ropyIeHHs AOroBOpy, PErAAMEHTYIOTBCH I[HUM
AoroBopoM  Ta  BIAIIOBIAHUME ~ HOpPMaMH
YMHHOIO B YKpaiHi 3aKOHOAABCTBA, 4 TAKOK
3aCTOCOBYBAHHMH AO TAaKHX IIPABOBIAHOCHH
3BUYAAMH  AIAOBOrO  ODOpPOTY Ha  IACTaBi
IIPUHITUINB  AOOPOCOBICHOCTI, PO3YMHOCTI Ta
CIIPAaBEAAHBOCTI.

ITicas  miammcamss mporo Aorosopy  Bci
IIOIIEPEAH] IIEPErOBOPH 334 HUM, AHCTYBAHHI,
ITIOIIEPEAHI AOTOBOPH, IIPOTOKOAU IIPO HaMipw
Ta  OyAp-fKi ycai  ab0  IIHCBHMOBI
AomoBAeHOCTI CTOpPIH 3 IIMTAHB, INO TaK YH

1HII

imakie  crocyrorbes  1poro  Aorosopy,
BTPAYAIOTH IOPHAMYHY CHAY, 4A€ MOXKYTb
OpaTHcsa A0 YBAIH IIPH TAYMAYCHHI YMOB LIOIO
Aorosopy.

CropoHa Hece IIOBHY BIAIIOBIAAABHICTD 3a
IIPABHUABHICTh BKA32HUX HEIO Y LbOMY AOroBopi
PCKBI3UTIB  Ta 3000B'I3yETHCA CBOEYACHO Y
IIICBMOBIIT popmi moBiaomAaATH iHIITy CTOpOHY
Ipo ix 3MiHy, a y pa3i HEIOBIAOMACHHS Hece

PH3HK  HACTAHHA  IIOB'I3aHHUX 13  HUM
HECHPHUATAHBHX HACAIAKIB.
Biactymaenns mpasa  Bumorm  Ta  (abo)

IIEPEBEACHHSA OOpPIy 3a IuM AOTOBOPOM OAHIEFO
i3 Cropin A0 Tperix ocid0 Aommyckaerbes
BHKAIOYHO 34 YMOBH IIHCBMOBOTO ITOTOAKCHHS
1poro i3 iHrorw CTOpoHOIO.

AOAATKOBI  yTOAM Ta AOAATKH AO IIBOTO
AoroBopy € HOro HeBiA'€eMHOIO YaCTHHOIO |
MAFOThb FOPHAMYHY CHAY y pasi, fKIIO BOHHU
BUKAGACHI y IINCBMOBIH popmi, IAITHCAHI
CropoHaMu Ta CKpIITACHI X ITeYaTKAMI.

Bci BumpaBaeHHS 32 TEKCTOM BOTO AOrOBOPY
MAFOTBb CHAY Ta MOXKYTb OpaTHCA AO yBarm
BHKAIOYHO 32 YMOBH, IO BOHH y KOKHOMY
OKPEMOMYy  BHIIAAKY  AQTOBaHi,  3aCBiAdYCHI
miarrcamu CTOPIH Ta CKPIITACHI X ITEIaTKAMHE.

[leit AoroBip CKAaACHHH IHPH  IIOBHOMY

posyminui ~ CropomamMm  fforo  ymMOB  Ta
TEPMIHOAOTIi  yKpaiHCBPKOIO MOBOIO y ABOX
ABTEHTUYIHUIX IIPUMIPHHUKAX, Akl MAXOTh



wegaQu trade

12. DETAILS OF THE PARTIES
12.1. PARTY 1: For the Customet:

OAHAKOBY FOPHAHYHY CHAY, - IO OAHOMY AAf
kozkHOf i3 CropiH.

12. PEKBI3WTH CTOPIH
12.1. Cropona 1: 3amoBHMK

Full name T11b

Passport of the citizen of Ukraine series ___ No. [Tacoopt rpom. Ykpaiuu cepis Ne

Issued by Buaanmnit

WebMoney Number Howmep Be6-ramans

Mailing address [Torrrosa aspeca

Phone: Ten.

E-mail E-mail

The Customer / 3aMOBHHUK / /

12.2. PARTY 2: For the Contractor
Wega Trade Ukraine Limited Liability Company
9, Mechnykova str., 01023, Kyiv, Ukraine
WMID# 150518600051
7.387260903573; U191604420779; E868327107747
Phone: +38(044)28 82 999
Fax number: +38(044)28 82 999

The Contractor. /Kucher D./

12.2. Cropona 2: Bukonaseus
TOB «Bera Tpetia Vipaina»
BYA. MeunmukoBa, 9, 01023, Kuis, Vkpaina
WMID# 150518600051
7.387260903573; U191604420779; E868327107747
TeA. +38(044)2882999
daxkc. +38(044)2882999
/Kyuaep A.O./

Buxonasenn




